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Firipai
Firipai sawi one mahemakapukusa someane oyapo.

Pore kimisi puraka Masetónia hauaka á Firipai taonea, aporo hinamomo 
Yasuane hemakapusimo some karakano aporo hinamo yakaimo kakimasapo. 
Firipai taonea Keresoa paosa aporo risiamo Poreane himu tumurumo 
hemakapuraka, Poreane arareraka mone kasapo.

Keseke Pore Rome sitia tipura makekea reamo, Firipai aporomo mone 
sarimaraka Pore kakasimo Epafarotaétaseaki karaka maka pusiesapo. Poremo 
Firipai aporo hinamoaki suseaka sawi one popasapo. Poremo poparaka 
Epafarotaétaseaki karakano epo maka pusuapo.

Firipai sawia some kepo parakuraka popasane oyapo.
1:1-2 Poremo sawi one kepomarekea popasapo.
1:3-11 Poremo iane hemakapukua Kotiaki suseraka, ipoko farimaka 

kurikurisapo.
1:12-30 Pore tipura reke hemakapuraka, “Ano kurakano Yasuyaki yaiya 

rekeakosapo. Ano hitafe reke Yasumo makata rakirane yaiya rakiraka 
rekeakosapo,” aiyaka hemakapusuapo.

2:1-11 Yasuane hauaka wo reke epo ipiane makararaka rakisiafapo. Repo 
soko ayiaka hemakapukua risikianie, aisapo.

2:12-18 Re Keresoa paosa aporo hinamo hauaka wo risike, repo faesa 
kotesane tarinie, aisapo.

2:19-30 Re arisia Timotiane soko Epafarotaétaseane soko pusiehokosapo, 
aisapo.

3:1-11 Kotafe tisa aporomo somerakano, repo kakimakopo, aisapo.
3:12-21 Keresomo someane kekemaraka kepoa naohokosakipoko yaiya 

rakiraka risikianie, aisapo.
4:1-9 Makata some metakira repo kaikia hemakapukua risikianie, aisapo.
4:10-20 Firipai aporo hinamomo Poreane mone karakano, Poremo susesapo.
4:21-23 Poremo ayapasapo.
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a 1:1 Asekea risira aporo ane paseto aporopo. 

Keresoa paosa aporo hinamo Firipai taonea risiaki 
Poremo sawi poparaka makesane oyapo.

1 �1 Firipai taonea Keresoa paosa aporo hinamo re su risiaki ano 
Poremo sawi one poparaka makerakanapo. Re asekea risira 

aporoaki a soko, re tikone aporoaki soko, re suaki ano Poremo sawi one 
poparaka makerakanapo. Timoti anoyaki hakāsa reke ano ararerakano 
sawi one reaki poparaka makerakanapo. Timoti eto Yasu Keresopoko 
makata rakira aporopo. 2  Yasu Keresoane isiapo Unihaepo. Kotiane isiapo 
Atapo. Tetapō re makoteraka re mapiraraka tau auaraka risikiasimo 
nōmo kurikurirakanapo.

Keresoa paosa aporo hinamo akipoko Poremo kurikurisane oyapo.
3  Re Firipai aporo hinamoane nōmo hemaka apura maiya amo nōmo 

Kotiaki suserapo. 4 Nōmo reane hemakapukua kurikuriana maiya amo 
seseaka kurikurinapo. 5 Asiamo repo Yasu hemakapusimo nōmo some 
kotesane kepomarekea some karakano repo kakimasapo. Kakimasa maiya 
amo repo ano arareraka aporo hinamo metakiraki some karakasupo. 
Some kotesa ane isina hakāsa some kape pekea pipu wo paurakanapo. 
Asiasamo nōmo Kotiaki suserakanapo. 6  Nōmo hemakapuane, repo 
himumo koteaka hemakapukua rakisimo Kotimo reaki kepomarekea 
tarisiapo. Asiamo repo rakipe pukua Kereso pariapera maiya amo rakikia 
makosapo. Aíyaka nōmo hemakapurakanapo.

7 Maiya suamo nōmo reane himu tumurumo hemakapurakanapo. 
Ano tipura makerakano yia soko, ano hukururakano soko, nōmo meaka 
taeraka someana maiya amo soko, “Kotimo someane kakaro somepo,” 
aíyaka tarikia somesa maiya amo soko, maiya suamo repo anoyaki 
kikinaraka Kotimo makata rakirane isina hakāsa rakisiapo. Kotimo isu 
murikimaraka epo ipi makata rakirane wakapuaka rakisimo Kotimo isu 
yaku araresapo. 8  Yasu Keresomo reane himu tumurumo hemaka apura 
ayiáka nōmo soko reane himu tumurumo hemakapurakanapo. Ano 
reyaki hakāsa rekeakoripo. Aíyaka hemakapurane Kotimo aserakano 
nōmo kakaro somerakanapo.

9 Asiamo repoko nōmo kurikurirane oyapo. Repo namina yia himu 
tumurumo hemakapurane káraraka hemakapukua risikiasimo nōmo 
kurikurinapo. Arirakano repo namina yia himu tumurumo hemakapukua 
risike, Kotimo makata ainane hemakapukusapo. Kotimo makata ainane 
hemakapuraka makata ereketaesane soko, makata watikisane soko takekea 
hemakapukusapo. 10 Ayiáka hemakapuraka, raraponane metakarikia, kakaro 
makata kotena susuane takekea hemakapukua kekemahokosapo. Koteaka susu 
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risina Yasu pari apera maiya amo aporomo reaki hukurusuane kakenafapo 
aihoasimo kurikurirapo. 11 Repo makata ainane Yasumo makoteraka 
ararerakano, Kotimo hemakapura ayiáka, repo ayiáka hemakapukua, 
ereketaeraka risikiakosapo. Ayiáka risikino aporo metakiramo asekea Kotiane 
makáraraka kekerehokosapo. Ayiakasimo nómo kurikurirakanapo.

Pore tipura reamo, aporo hinamo yakaimo Yasumo someane kasiane oyapo.
12 Keresoa paosa aporo maeo, repo hasaka hemakapukohoamo makata one 

nōmo reaki somerakanapo. Rome aporomo ano tipura makerakano, aporo 
hinamomo Yasu Kereso hemakapusimo some kotesane some kayane ipu 
matasohokosapoko asiāne, kakaro matasosafapo. Yasumo someane yaiya some 
karakano, aporo hinamo yakaimo kairakanapo. Some kotesa amo kakaro 
suaka taerakano, 13 Rome kamanimo Unihae Sisamo apea ame aporo asekea 
risiamo soko, aporo metakira Rome sitia risiamo soko, ipu kaiyiáne Yasu 
Keresoane nōmo some kasasamo ano tipura makesapakano ipu kairakanapo.

14 Ano tipura makesa area amo, Keresoa paosa aporo maemo himu 
namoraka fofara faraka, Kotimo someane aporo hinamoaki wakapuaka some 
karakanapakae. Kotimo some kaiyako hisisa aporoaki ipu karekekea namona 
faraka, some karakanapakae. Ipu aseane, ano Pore tipura reane Kotimo 
ararerakano, ipu asekea hemakapuraka, “Kotimo Pore ararena ayiáka isu soko 
ararehoasireapo,” aíyaka ipu Kotiaki himu hakásaraka hemakapurakanapakae.

15 Arirakano Keresoa paosa aporo metakiramo anoaki kakanakeraka 
hemakapuraka, “Pore ipi tarira aporo káraraka reane, isiapo e mahurutapikia 
isu isina káraraka risikiakosapo,” aíyaka hemakapukua, ipu Kotimo someane 
some karakanapakae. Arirakano Keresoa paosa aporo metakiramo, anoaki 
koteaka hemakapukua risike, Kotimo someane some karakanapakae. 16 Ipu 
aseane, aporo hinamomo Yasu hemakapusimo nōmo some kasakipoko ano 
tipura makesekeno asekea, ipu anoaki himu tumurumo hemakapukua, Kotimo 
someane some karakanapakae.

17 Asiāne aporo metakiramo namina yano motosa makárahokosakipoko, aporo 
hinamomo Yasu hemakapusimo some kotesane some karakanapakae. Ayiáka 
some akarane ano tipura rekeno, ipu anoaki makata umisane kakakosakipoko 
hemakapurakanareapo. 18 Ane soko siapo. Ayakarie. Ipu namina yano motosane 
makárahokosakipoko hemakapukua, Yasu hemakapusimo some akarane 
soko metao, aporo metakiramo namina kakaro Yasuaki himu tumurumo 
hemakapukua Yasu hemakapusimo some akarane soko metao, ipu suamo Yasu 
hákasane some karakanapo. Asiamo ano seseaka mapiraraka rekenapo.

Poremo hemakapuraka, “Ano hitafe reke, reane 
ararehoko hemakapurakaripo,” aisane oyapo.

19 Repo anopoko farimaka Kotiaki kurikurirakano, Yasu Keresomo 
Ho Kotesamo ano ararerakano ano tipura makesane Kotimo ano 
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makotehokosapo. Asiamo ano seseraka rekenapo. 20 Asiāne nōmo úyaka 
hemakapurakanapo. Nōmo ni ̄makata rakira akipoko ano kaiyahoko 
hisiripo. Ano himu namonafaraka nōmo maiya suamo Keresoane 
makamafanasa ayiáka, yumo soko ano tipura areamo, Keresoane 
makamafanaraka rakiraka rekeakoripo. Yumo soko, keseke soko, 
yaiya Yasu Keresoane makáraraka rakiraka rekeakoripo. Aíyaka nōmo 
hemakapurakanapo. Ano akura maiya amo ayiakakosane soko, ano hitafe 
area amo ayiakakosane soko, Yasu Keresoane nōmo makáraraka makama 
fanahoko hemakapurakaripo.

21 Asiamo nōmo hemakapusuane oyapo. Ano hitafe areamo nōmo Yasu 
Kereso hákasa makamafanahoko hemakapukua rekenapo. Arirakano 
ano akuramo soko, Kotimo anoane namo kakaro makotehokosapo. 
22  Asiāne ano hauaka wo hitafe area maiya amo, nōmo Keresomo makata 
rakirane rakiane, ira wate sakepamo apera ayiáka perakano, asekea, 
ano seserakanapo. Asiamo ano kukusane soko hitafe rekeakosane 
soko kotehoasireapo, aíyaka nōmo hemakapurakanapo. Asiasamo 
nōmo mayiaka hemakapunarakapo. 23  Nōmo hemakapusua meta 
mane kotesare? Ano akuramo Yasu Keresoyaki hepene yapura yaiya 
rekeakosane namo kakaro kotesapo. 24 Asiāne ano kau hitafe areamo 
nōmo reane ararehoko hemakapurakaripo. Nōmo reane ararehoko 
hemakapusuane kakaro kárapo.

25 Asiamo nōmo hemakapusuane, nōmo re ararehokosakipoko Kotimo 
ano asekea rekeno, ano yumo kukusafapo. Ano hauaka wo areamo 
repo Yasuaki himu hakásaraka hemakapurane soko, repo sesenane soko 
kárahoasimo reane nōmo ararehokosapo. 26  Asiamo keseke ano tipura 
reane tonotaerakano, ano re arisia aperamo repo anopoko Yasu Keresoaki 
kekereraka makárahokosapo.

Aporo metakiramo reane mokoatikirakano namonafaraka, 
himu hakásaraka risikianie, aisane oyapo.

27 Arirakano repo Yasu Keresoane hemakapukua epo some kotesane 
kakimaka risiasamo, re kakimara aporo arisia ayiáka risikianie. Re nōmo 
aseako peraka soko metao, aseako peanafonoraka soko metao, re su himu 
hakásaraka risike, Kotimo someane yaiya kekemaraka risikinapakano 
nōmo kaiyako seseripo. Kotimo some kotesane metakarirapaka repo himu 
hakásaraka some karakanapakano, nōmo kaiyako seseripo. 28  Arirakano 
re mokoatikina aporoane namohokopo. Aporo metakiramo someraka, 
“Mokoatikina aporomo reane manamorakanafapo,” airakano nōmo 
kaiyako seseripo. Re namohoanafonorakano, ipu asekea hemakapuraka, 
“Kotimo isu marutaeraka fahoasireapo. Kotimo iane mafasirakanapo,” 
aíyaka Kotiaki yununa aporomo hemakapukusapo. Re namohoanafonoraka 
risikino, Kotimo reane mawakapuraka arareraka mafasiakosapo.
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29 Kaisie, repo Yasuaki himu hakásaraka hemakapusimo, Kotimo re 
murikimaka maresapo. Arirakano Keresopoko re mokoatikirakano himu 
nakosane soko Kotimo murikimaka maresapo. 30 Fana ano Firipai taonea 
reamo, Kotiaki yununa aporomo ano mokoatikirakano repo asesapo. 
Yumo soko Kotiaki yununa aporomo ano mokoatikirakanaporakano, repo 
kairakanapo. Ano mokoatikina ayiáka reane soko ayiáka mokoatikirakanapo.

“Repo namina himu hakasaraka risike, aporo 
hinamo suane makotehoanie,” aisane oyapo.

2 �1 Re su Yasu Keresoaki kataka marekea risikino, re paroaka 
risikiasimo Yasu Keresomo re ararenapo. Arirakano Yasu Keresomo 

reaki himu tumurumo hemaka apuramo re kamenakaraka ararenapo. 
Ho Kotesane reyaki hakāsa reke, re namina kikinaraka risikiasimo 
ararenapo. Arirakano repo namina yia kamenakaraka hemakapusimo 
Ho Kotesamo ararenapo. 2  Asiamo repo namina yia himu hakásaraka 
hemakapukua risikianie. Repo himu hakásaraka hemakapukua risike, 
namina yia himu tumurumo hemakapukua risikianie. Arirakano repo 
himu hakásaraka hemakupukua rakiraka risikianie. Repo ayiáka 
rakiraka risikino, nōmo asekea sesehokosapo.

3  Arirakano aporo metamo re asekea kekerehoasimo rakiakopo. Re 
namina rupiaka makárahoko rakiakopo. Repo úyaka hemakapunie. “Ano 
kesekepo. Aporo metakirane namina fanapo.” Aíyaka hemakapunie. 
4 Repo namina menane hákasa hemakapukua rakiakopo. Aporo 
metakirapoko soko hemakapukua rakinie.

Yasu Keresomo ipi yano motosane makárahoanafonoraka reane oyapo.
5 Yasu Keresomo hemakapura ayiáka, repo soko ayiáka hemakapukua 

risikianie.
6  Yasuane kakaro Kotipo. Koti Yasu tati siasapo. Siasa nine Yasumo 
ipiane makárasafapo. 7 Ipi soko Kotiraka reanine ipi fanaraka reafapo. E 
ipiane aporo raipa pariraka reapo. Aporomanomo kauane maka pekea 
ipi apororaka reapo. 8  E ipiane makáraraka unihae pariraka reafapo. E 
ipiane makárahoanafonoraka reke, Kotimo someane hákasa kakimaka 
rakiraka rekeno, aporomo e rusua kusuapo. Yasu Keresoane ira matapesa 
paremarekea rusua kusuapo. Kukusane epo waesafapo. 9 Yasumo anakano 
asekea, Kotimo eane makárasapo. Yasuane hepene yapura káraraka 
reke makata su asekea rekenapo, aíyaka Kotimo someaka motosapo. 
Yasu Keresomo yano motosane fanapo, aíyaka Kotimo makamafanaraka 
maresapo. Aporo hinamo suamo yano motosane kesekepo, aíyaka Kotimo 
someaka motosapo.

10 Asiasamo Yasu yano motosane yano honakano suamo kakuna 
porokoa toke e kekerehokosapo. Hepene yapura makata risiamo soko, 
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b 2:17 Yasu peasiraka pirisiti aporomo Kotiaki makata yaku karaka, saro sipi kaua waene 
he rekemarekea, Kotiaki yaku karapo. Yasu kusua maiya amo makata ane metakarisiapo. 

hauaka wo makata risiamo soko, hauaka tamo atura makata risiamo 
soko, suamo kakuna porokoa toke eane kekerehokosapo. 11 Ipu kekereraka 
someraka “Unihae kárane Yasu Kereso ipipo,” aihokosapo. Aíyaka 
Yasuaki kekereraka, Ata Kotimo yano motosane soko makárahokosapo.

“Hauaka wo aporo hinamo katosa á risikino, 
repo faesane tarinie,” aisane oyapo.

12  Asiamo re uyáka risikianie. Hameo, ano reyaki hakāsa rekesuamo, 
nōmo someane repo kakaro kakimarakasupo. Kakimasa ayiáka, yumo 
soko, yaiya kakimaka risikianie. Ano reyaki rekeanafonorakano 
soko, nōmo reaki fana somerakasuane meraruhokopo. Yaiya rakiraka 
risikianie. Kotimo re fana mafasisiapo. Mafasisiane metakariakopo. 
Mafasisiane kakaro makosakipoko wakapuaka rakiraka risikianie. 
Metakarirapaka namoraka risikianie. 13  Arirakano Kotimo ipi sesenane 
repo rakiako hemakapusimo, epo reane mahemakapurakanapo. Repo 
makata rakirane soko, kakaro rakisimo epo re ararenapo.

14 Makata rakiniesane mahisiraka me úraka someraka tafatafanafaraka 
seseaka rakinie. 15-16  Repo ayiáka rakiraka risikino, repo ereketaeraka 
rakiraka risikiakosapo. Re Kotimo hokosa risike watikiaka rakiakosafapo. 
Arirakano hauaka wo aporo hinamoane ereraka katoraka watikiraka 
risikinapo. Ipu kotafe horaka risikinapo. Iaki repo Kotiyaki yaiya 
rekeakosa someane repo iaki some karakanapo. Arirakano ti makata 
faeana ayiáka, repo faesane aporo ereraka katoraka risiamo aseakosapo. 
Re faeraka yaiya risikino asekea, Yasu pariapera maiya amo ano 
Poremo someraka, “Re faeraka yaiya risikino, nōmo reyaki fana makata 
rakisiane, nenakamaka rakiafareapo. Nōmo wakapuamo nenakamaka 
rakiafareapo,” aihokosapo.

17 Pirisiti aporomo b makata yaku Kotiaki akara ayiáka, repo himu 
hakásaraka hemakapurane Kotiaki ayiáka yaku karakanapo. Arirakano 
ano rusua kurakano ano yapi pusuane Kotiaki ayiáka kakakosapo. Ano 
yapi pusua akiyaki, repo makata yaku akará akiyaki, Kotiaki kayane 
siahoasireapo. Ano rukua yapi purakano ano sesehokosapo. Re soko 
sesehoasimoripo. 18  Asiamo ano soko re soko sesehokosapo.

“Poremo Timotiane Firipai taonea pusiehokosapo,” aisane oyapo.
19 Unihae Yasumo aorakano, maiya wakasema nina, Timotiane 

re arisia nōmo pusiehokosapo. Timoti pukua, re risiane asekea 
pariperaka, anoaki somerakano, nōmo kairaka sesehokosapo. 20 Nōmo 
re koteaka risikiasimo hemaka apura ayiáka, Timotimo soko reane 
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ayiáka kakaro hemakapurakanapo. Reane hemakapukusa aporo 
metakira wo risikinafapo. 21 Aporo metakiramo ipu namina yine 
hákasa hemakapurakanapo. Yasu Keresopoko makata rakirane ipu 
hemakapurakanafapo.

22  Timotimo koteaka rakirakano repo asesapo. Hokosamo ipi wafaya 
ararena ayiáka Timotimo ano arareraka iti hakāsa risike, aporo hinamo 
metakiramo Yasu hemakapusimo some kotesane some kasapo. 23  Fana 
anoaki yakapa fasereperakarihoamo aseakonapo. Asekea marekea 
Timotiane re arisia pusiehokosapo. 24 Ano soko Kotimo ararerakano, 
reane aseako peakosapo, aíyaka hemakapurakaripo.

Poremo Epafarotaétase ane Firipai taonea pusiehokosaposane oyapo.
25 Yumo Epafarotaétaseane re arisia nōmo pusiehokosapo. 

Epafarotaétaseane Keresoa paosa samo eane nōmo maepo. Eto iti 
hakāsa rakiraka risike, himu hakásaraka Kotimo yunuane werakanapo. 
Fana eane repo ano rea pusierakano perakasupo. Repoko epo ano 
ararerakasupo. 26  E pekea o reke, makata takamarakasupo. E makata 
takamasapakano repo kaisiapo. Repo kairaka, epoko himu nekea 
risiapakae. Asiamo Epafarotaétasemo kára hemakapukua rekeno, nōmo 
eane re arisia pusiehokosapo.

27 Arirakano e makata takamasane namo kakaro kusuahopo. Kotimo 
ano makata umisa meta kakako hisiraka, e makata takamasane 
mafasapo. Mafaraka Epafarotaétaseaki soko, anoaki soko Kotimo namo 
kakaro kára kamenakaraka araresapo.

28  Asiamo yumo Epafarotaétaseane re arisia nōmo pusierakanapo. 
E perakano asekea repo sesehokosapo. Repo seserakano nōmo soko 
sesehokosapo. E purakano nōmo hisihokosafapo. 29-30 Asiamo repo 
Keresoa paosa aporo mae Epafarotaétaseane perakano asekea, 
seseraka pasimakanie. Epo Yasumo makata rakiraka reane e makata 
takamaraka kusuahopo. Repo ano ararehoko peakosapoko asiāne, 
re su peane siahoasifareapo. Siahoasifasekeno repoko epo ano 
arareraka pesane, kusuahopo. Arirakano aporomo Unihaeane makama 
fanaraka hemakapukua, makata rakiraka risiane, i namina kukusane 
hemakapurafaraka, ayiáka risia aporoane makárahoanie.

Aporomo Yasuaki himu hakásaraka hemakapukua rekeno, 
Kotimo hikumisia aporoane ereketae rekenapo, aisane oyapo.

3 �1 Hameo. Nōmo some fahokosakipoko some one poparakanapo. 
Kotimo re ararerakano repo sesehoanie. Fana nōmo reaki sawi 

poparaka makesesuane, yumo soko some hakása yine popahoko 
hisirakanafapo. Aporo metakiramo kotafe someane kakimakopo, aiyaka 
nōmo efera hunia poparakanapo. Repo efera hunia soko kairakano some 

	 � Firipai 2​, ​3

The New Testament in Fasu of Papua New Guinea; 1st ed. 2011; web version, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



584

 

c 3:4 Yu aporomo somemane kekemaraka rakirane, kaumo makata rakira ayapo. 

omo reane ararehokosapo. 2  Arirakano aporo metakiramo someraka, 
“Kotimo neaki someraka, ‘Ne siareapo,’ aihoasimo kau hahaeraka 
patehoanie.” Aira aporoamo someane kakimarapaka asekeanie. Aporo 
aíyaka somerane yao kása asíapo. Ipu mokome watikiaka rakirapo. 
Watikiaka rakiramo reane mokoatikirapaka asekeanie. 3  Re kau 
hahaeraka patehoanafonosa nine, Kotimo hikumisia re siaraka risikinapo. 
Ho Kotesamo re himua mahemakapurakarakano, repo makata aina 
watikisane rukupatesapo. Asiasamo Kotimo hikumisia re kakaro Isiraya 
aporopo. Isu Keresoa paosasamo Ho Kotesa isuyaki hakāsa reke, isu 
ararerakano isiapo Kotiaki kekererakanapo. Kotimo hikumisia ereketae 
siaraka risikiako, isiapo isina makata ainane soko makata rakirane soko, 
makata aki himu hakásaraka hemakapurakanafapo. Yasu kusua akipoko 
isiapo himu hakásaraka hemakapurakanapo. Arirakano kau hahaeraka 
patenamo isu ararehokosafapo.

4 Aporo metakiramo hemakapuraka, “Kaumo makata rakirane c nōmo 
rakisiasamo, Kotimo anoaki siareapo, aihokosapo,” aíyaka ipu hasaka 
hemakapurakanapo. Aporoamo kaumo menaki himu hakásaraka 
hemakapusua ayiáka, nōmo soko fana ayiáka hemakapusuapo. Nōmo 
kaumo rakirane namo kakaro kárapo aíyaka nōmo hemakapusuapo. 
Aporo metakiramo kaumo rakirane nōmo marokeraka rakisiapo. 
5 Nōmo kaumo rakirane oyapo. Ano hokono maresa maiya amo Isiraya 
aporo takapesapo. Takapesane menoraka pukua, sere karimo ano kau 
hahaeraka patesapo. Nōmo ni ̄aporo irane Pénesamene aporo irapo. 
Nōmo atamo soko, amamo soko, Hipuru meaka somerakano, nōmo soko 
Hipuru meane kaikia somerapo. Arirakano Kotimo somemaneane Ferese 
aporomo kekemana ayiáka, nōmo soko kekemahokosakipoko ano Ferese 
aporo akiyaki paosapo.

6  Arirakano nōmo hemakapuraka, “Nōmo Kotipoko rakirakanapo,” 
aíyaka nōmo Keresoa paosa aporo hinamoane mokoatikisapo. Asiāne 
nōmo fana ayiáka sia rakirakanapakasiki rakisiane, yumo hemakapuane 
nōmo hasaka rakireapo, aíyaka hemakapurakanapo. Arirakano Kotimo 
somemane suane nōmo kakimarakano, aporomo anoaki someraka, 
“Somemaneane wakasema soko nómo kakipayasafapo. Né siareapo,” 
aisapo.

7 Arirakano fana nōmo kaumo makata rakirane rakiraka, “Ano 
siareapo,” aíyaka nōmo hemakapusuapo. Ayiáka hemakapusuane 
yumo nōmo metakarisiapo. Metakarikia koteaka haku hemakapuraka, 
“Kaumo makata rakisiane nenakamakayia rakireapo. Asiamo Yasuaki 
himu hakásaraka hemakapukua reke, Yasumo someane kakimaka 
rerane makata fanareapo.” Aíyaka nōmo hemakapurakanapo. 8  Asiamo 
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pipu kaumo makata aki nōmo himu hakásaraka hemakapunafonoraka, 
kaumo makata ane makama kesekerakanapo. Nōmo Yasu Keresoaki 
himu hakásaraka hemakapurane makama fanarakanapo. Yasu 
Keresoane nōmo Unihaepo, aíyaka nōmo hemakapurakanapo. Yasu 
Keresoane nōmo makama fanaraka hemakapukua, makata metakirane 
su nōmo metakarisiapo. Makata ane kakaro makata pepeno ayireapo. 
Asiamo yumo nōmo Yasu Keresoaki hákasa hemakapurakanapo. 
9 Ano eyaki hakāsa rekenapo. Asiamo nōmo kaumo makata rakisiane 
su metakarisiapo. Nōmo Kotimo somemane Moseseaki some 
kasane kakimaka rakiraka reke, Kotimo anoaki someraka, “Ne 
aporo ereketaesapo,” aihokosafapo. Arirakano nōmo Yasuaki himu 
hakásaraka hemakapuraka rekeno, Kotimo anoaki someraka, “Ne aporo 
ereketaesapo,” aihokosapo.

10 Asiamo Yasu Keresomo makata ainane nōmo kakaro 
hemakapurakaripo. Yasu maturikia taesane wakapuaka area ayiáka ano 
soko ayiáka wakapuaka rekeako hemakapurakaripo. Yasu kau teraka 
himu nesa ayiáka ano soko kau teraka himu nekea ayiakakoripo. Yasu 
kusua ayiáka, ano soko kuane siahoasireapo. Asiamo nōmo Yasuane 
kekemaraka Yasuaki makata ásiane nōmo aseako hemakapurakaripo. 
11 Ano kurakano soko Kotimo ano maturikia taehokosapo, aíyaka nōmo 
hemakapurakanapo.

Kepoa naohokosakipoko Pore foaka pusuane oyapo.
12  Keresomo makata aina kotesa suane nōmo hemakapukua fasapo, 

aíyaka nōmo somerakanafapo. Arirakano Kereso ipi rea ayiáka ano soko, 
ayiáka rekeako hemakapurakaripo. Yasumo ano pasimasasamo Yasumo 
hemakapusua ayiáka nōmo hemakapukusakipoko kekemarakanapo. 
Kekemaraka, aporo foforaka apura ayiáka ano ayiáka yaiya puraka 
rekenapo.

13  Keresoa paosa aporo maeo, nōmo koteaka hemakapukua rakikia 
rosaka taeraka kepoa naosafapo. Kepoa naoana, ayiáka nōmo 
rakipe pukua keseke naohokosapo. Nōmo makata hákasa úyaka 
hemakapurakanapo. Kepoa naohokosakipoko nōmo hemakapurakanapo. 
Aporo foforaka puraka patera sapea pariaserafapo. Aina ayiáka 
nōmo fana makata rakisiane kakaro metakarikia efera hunia 
hemakapurakanafapo. Arirakano kepoa naohokosakipoko nōmo makata 
wakapuaka rakipe purakanapo. 14 Ano pukusa hikumisi neneme sapea 
hákasa asekea purakanapo. Aporo foaka pukua kepoa naoraka makata 
ropo marapo. Makata ropo makosane oyapo. Yasu Keresomo ano 
mafasisiasamo ano hepene yapura rekeasimo Kotimo ano pasimakosapo. 
Pasi amara maiya amo Kotimo ano makoterakano, Yasumo makata aina 
kotesane nōmo hemakapukua fahokosapo.
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15 Asiamo Yasumo makata aina kotesane kekemahoko nōmo hemaka 
apura ayiáka, repo soko ayiáka hemakapunie. Koteaka hemakapura 
aporomo hemaka apura ayiáka repo koteaka hemakapunie. Arirakano 
repo makata meta hemakapusuane Kotimo maropohokosapo. 16  Repo 
kakaro someane kakimaraka kakaro yaiya kakimaka risikianie.

17 Keresoa paosa aporo maeo, nōmo hemakapukua arakira ayiáka, 
repo soko hakása yineraka hemakapukua rakinie. Ano area ayiáka 
aporo metakira soko ayiáka risikino, repo asekea iane kekemaraka 
risikianie. 18  Reaki nōmo wate someaka hisiraka somepe pekea, yumo 
soko someaka hisiraka namo hiripuhokoripo. Aporo yakaimo Yasu 
Kereso ira matopesa kusuane hemakapuko hisiraka yunuraka risikinapo. 
19 Yunuraka risike, ipu kaumo hemakapusuane kára rakikia, makata 
nakosane soko ipu makárarakano, ipu koti parisane ayapo. Arirakano ipu 
kaumo makata rakisiane hemakapukua kaiyahoafunusa nine ipu namo 
kakaro manomaka somerapo. Arirakano hauaka wo makatane hákasa 
hemakapurapo. Ayiáka hemakapura aporoane Kotimo hukurukua heao 
atura pusiehokosapo.

20 Arirakano isiapo namo kakaro hauakane, hepene yapurayapo. Isiapo 
Unihae Yasu Kereso hepene yapunaka pekea, isu pasimokoasimo isu 
asekea risikinapo. 21 Yasu ipi fanaraka reke, ipi wakapumo makata su 
unihaeaka asekea rekeakosapo. Epo wakapu hakása yiamo isu amano 
kauane sanasiraka, ipi kau faesa ayiáka, faesa kauane isuaki kakakosapo.

Poremo makata metakira somesane oyapo.

4 �1 Keresoa paosa aporo maeo, re Keresopoko paroaka risikiasimo 
nōmo somerakanapo. Reane nōmo himu tumurumo hemakapukua 

arirakano reane nōmo kamenakaraka hemakapukua ayiáka rekenapo. 
Arirakano aporo foaka pukua kepoa naoraka makata ropo masa asíane 
repo. Nōmo reane hemakapuraka namo kakaro seserakanapo.

2  Hinamo, Yuótia soko, hinamo Sinitíki soko tetoaki nōmo 
kukunameaka somerakanapo. Tetápo titi sape meaka toke 
siahoasifareapo. Teto Keresoa paosa hinamosasamo sape merane 
metakarikia titi himu hakásaraka tokoanie.

3  Aporo iti hakāsa makata rakirao, néaki nōmo makata one 
somerakanapo. Hinamo tetapō sapesane fahoasimo, nómo maroporaka 
ararehoanie. Hinamo tetā anoyaki hakāsa kikinaraka makata rakiraka 
aporo hinamomo Yasuane hemakapusimo some kotesane some kakasimo 
ano araresapo. Tetapō soko, ape Kerémenemo soko, aporo metakiramo 
soko, ipu suamo anoyaki hakāsa rakisiapo. Arirakano i namina su yano 
taesane Kotimo yaiya rera sawia Kotimo popasapo.

4 Arirakano maiya suamo repo Unihae Yasuaki kataka marekea 
risiasamo seseraka risikianie. Nōmo efera hunia somerakano soko, 
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seseraka risikianie. 5 Aporo hinamo suamo asekeasimo aporo hinamo 
suane kamenakaraka hemakapukua ararehoanie. Kaisie. Unihae Yasuane 
peakosa maiyane makerakanapo.

6  Arirakano makata su akipoko re kára hemakapukua himu fahokopo. 
Makata umisa fasereperakano Kotiaki kurikurihoanie. Kurikuriraka 
susehoanie. 7 Kurikuriraka fahoane, re himua Kotimo auanane 
fasereperakarakano kaiyakosapo. Kotimo auanane kakaro kotesa 
hakupo. Isiapo aporomanomo auana asíafapo. Repo Yasu Keresoaki 
kataka marekea risikino, Kotimo auanamo repo himumo hemakapurane 
mafairaka asekea rekeakosapo.

8  Keresoa paosa aporo maeo, makata hakása meta soko nōmo reaki 
somerakanapo. Repo himumo makata kotesa susuane hemakapukua 
risike, arirakano aporomo kekerera makatane soko hemakapunie. 
Asiamo makata kakaro somerane soko, makata kotehoareapo, 
aiyaka hemakapurane soko, makata aina ereketaeane soko, makata 
kaiyahoanafononane soko, makata pikirisa pararekeanafononane 
soko, makata koteaka somerane soko, ayiáka makata kotesa susuane 
hemakapukua risikianie. 9 Nōmo makata somesane repo kaikia, 
arirakano nōmo makata rakisiane soko repo asesapo. Asiamo nōmo 
ainane repo kekemaraka rakinie. Kekemaraka rakiraka risikino, Kotimo 
auanane reaki kaka, eane reyaki hakāsa rekeakosapo, aíyaka nōmo 
hemakapurakaripo.

Firipai aporomo Poreaki mone karakano 
Poremo moraka susesane oyapo.

10 Repo ano hemakapukua makata yaku efera hunia anoaki 
karakano asekea, nōmo seseraka Kotiaki suserakanapo. Wate fana 
repo anoaki mone kaka amo tipia repo anoaki kakanafonosane, repo 
ano kakako hemakapusua nine, ikia kara fasekeno makata kakakosane 
metakarirakasupo. 11 Arirakano “Ano makata forokoa rekeasireapo,” 
aíyaka nōmo hemakapukua someaka poparakanafapo. Anoaki makata 
umisa fasereperakano soko, makata ofosa fasereperakano soko, ano yaiya 
seseraka rekenapo.

12  Asiamo ano makata faraka fesonorakano soko, makata kemo kara 
tokeno soko, maiya suamo ano seseraka hemakapukua rekenapo. Maiya 
suamo hauaka sua ano seseraka rerapo. Meamorakano soko, makata 
nakosane sia nenaka soko, ano seseraka rerapo. Makata kemo kára 
tokeno soko, makata kemo fasekeno soko, ano seseraka rerapo. 13  Yasu 
Keresomo ano mawakapurakanapo. Asiasamo makata suane ano siaraka 
rekenapo. 14 Arirakano makata umisa anoaki fasereperakano repo ano 
arareraka nōmo makata umisane mafasapo. Repo ano araresane kakaro 
kotesapo. Asiamo nōmo reaki seserakanapo.
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15 Firipai aporo hinamo reo, aporo hinamomo Yasu hemakapusimo 
some kotesane nōmo some karakano repo kaisiapo. Wakasema nina ano 
Masetónia hauakane metakarikia pusuapo. Ano fana reamo soko ano area 
yumo soko, repo hákasa ano arareraka mone karakasupo. 16  Arirakano 
nōmo reane metakarikia pukua Tesaronaeka apea makata fesenoraka 
rekeno, repo ano mone yape teta karakasupo. 17 Repo mone nōmo 
makosakipoko somerakanafapo. Aíyaka nōmo hemakapurakanafapo. 
Nōmo reaki, ano mone kasie, aisafapo. Repo ano mone kasasamo, Kotimo 
reane asekea reke re makotehokosapo, aíyaka nōmo hemakapurakanapo.

18  Repo anoaki makata kára kasane Epafarotaétasemo mokoa 
perakasupo. Mokoa perakano nōmo moraka, reaki kára suseaka 
poparakanapo. Repo makata kasá ane nōmo mosasamo, ano siaraka 
rekenapo. Arirakano Yu aporomo makata wape yamona paikia Kotiaki 
karakano Kotimo sesesapo. Asia ayiáka, anoaki soko repo mone 
karakasuane, Kotiaki akara ayiáka kasapo. Kasane Kotimo aseraka kára 
seserakanapo.

19 Arirakano Kotipe Yasu Kereso tetane makata su siaraka rekenapo. 
Asiamo re Keresoa paoraka risike, re fesonoraka risikino Kotimo ipi 
makata su siaraka reaki kakakosapo. Repo ano araresasamo, Kotimo 
reane ararehokosapo, aíyaka nōmo hemakapurakaripo. 20 Kotiane 
isiapo Atapo. Maiya suamo isiapo epo yano motosane makáraraka 
kekererakanapo. Kakaroripo.

Poremo ayapasane oyapo.
21 Keresoa paosa aporo hinamo re su Firipai taonea risiane nōmo 

hemakapukua ayaparakanapo. Arirakano Keresoa paosa aporo anoyaki 
hakāsa risiamo soko, reaki ayaparakanapo. 22  Keresoa paosa aporo 
hinamo Rome siti wo risiamo soko, Sisamo apea makata rakira aporoamo 
soko, reaki ayaparakanapo. 23  Unihae Yasu Keresomo reane yaku 
arareraka makotehoasimo nōmo hemakapurakaripo. 

Firipai 4	 �

The New Testament in Fasu of Papua New Guinea; 1st ed. 2011; web version, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.




